APUNTES
PARLAMENTARIOS

papel v luego fracasar. Come en
agualla difficil operacién en la
gue ¢l cirujano salio diclendo:
“La operecion ha sido un dxito;
listirma que el enfermo ha muer-
to™.

Y Ezpafia va camino de ser gse
enfarmo, como Turquls fue para
{as cancillerias del siglo XIX “El
hombre enfermo de Eoropa™.

La razin de Estado

Con la cortesia v con el come-
dimiento, *'que én mi &5 cosium-
bra”, hablé el profesor Tierno,
més an su papel de hombre bue-
no ¥ da profesor que auncd,

El profesor estabn como doli-
do por el feo que el Gobierno le
hebda querido hacer al Parla-
mento. E] Gobierno les quiso de-
jer reducidos poco mMenNos que &
un pepel extraparlamentario, ¥
as0 astd muy mal. Ese no-es el
caming. 5i aquetio era un simple
regjuste no mersceria exaplica-
cidn. Pero 5i hay una crsis ="y
ke crigs es’'— merecd Una éx-
plicacton de més alcence.

¥ Tiermo apeld entonces al
“carido o el amer que tanto el
pueblo como los partidos tienen
a Espafia, a la nacign’. (El cari-
fio verdadero ni se compra ni se
vende, No hay en el mundo dine-
o, atoétard.)

La posible razin de Estado
gua JCD ha queride emplear
para silenciar la crisis es poco
menos que calderilla, Hay un li-
mita para la razon de Estado, ¥
el wiglo profesor ¥ prealcalde
cruzt a Hotaro con Pascal para

Carrillo [delants, Lépex Raimuondo,

PEOC) a Fiménex d PRegn: “No sdlo bha

perdido ustad gl Ministario, sioo tambdén
&l aentdo del homor™...

decirnes que =i el Estado tisme
razones que la moral no com-
prende, le morzl tiens razones
gque ng eomprende le razén de
Estado.

& la hora de voter se predujo
“la extrafia unanimidad” de la
gue el portavoz ucedeo, José Pe-
dro Pérez Liorea, s2 quejariz en
su explicacion de voto, También
ze guejaria de aguells “embos-
cada parlamentaria”, de le se-
mana negra de TCD.

Dos dias después del pleno, el
avion “'Espanolete’” (utilizado en
viajes reales) al aterrizar en Ga-
licia sintié de pronto la llamads
de las preautonomias y se salid
de la pista. Iba en el aparato el
safior ministro de Coltura, ¥ &
punto estuvimeos de quedarnos
gin ministro ¥ sin cultura, por-
que también alli vinjaba José
Luis Lipaz Aranguren. B V. M.
R. [Fobes: RAMON RODRIGUEE]

lalvo Ortegn {Trabajol, Licinio de 1a Fosste (&2 minstro de Trobajo con Franco] y Lo-
pez Brave (Afianza Pogulac) con Mareellno Comacho (CC. GO-PCE)
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LGUIEN explicd en telewisidn una cosa, bastante de-
sagradable, que habda ocurrido en un plenari: se ha-
bizn disqustads entre 2 algunaes conrellers, 5in embargo,
estaba hablando en castellano, Bn castellano estdn escri-
tas publicaciones —[esta mismal— que hacen conrbintd-
mente referenciz @ Catalunya, ¥ er castellano se supone
que habla el locutor que pronuncia Yirona, quizd chirona
—le falten matices bucales— para indicar la ciidad de
Gerana, que Ve escrita como Girona, 1 en castellano ¢5-
criban lpz que escriben Nafarroa en [ugar de Navarra.
Imaginemaos al corresponsal de Iz televisidn en Gran
Bretarta —Britain= diciendo que allf, en Eordon, hablan:
se producido melos modos entre varios “merbers of the
commmans'. i Qué harfa después en “the howse of lords"?
Tadn estn pagaria mientras en Francis -l France— los
comunistas decidian o no decidigr ir a [os “emparente-
ments" pora el “deuxidme tour” de los elecciones par
Udssamblée Natlonal en caso de "ballotage * en el “pre-
mier tour”, mieniras en Alemania Federal se celebraban
elecciones en algunos “ldnder” parg cubrir vacantes en
el Bundesrat,

Al principio, uno habia creldo alborozads que se trata-
ba de restaurar las lenguas verndeulos de los diferentes
racionalidedes del Estado espaniol, y aumentar asf ia ri-
queza iiomdtica, ¥ dar @ cada etnid el lenguaje de su
cultura, de su politica, de su literatura, e de su cuna.
Unp habie aplaudido esta pluralidod y esta restiticidn
de lo robado. Pero nunca habiz pensado que para elo
habia que destrozar et castellano, gue es un idioma. ¥ no

el del Imperio, gue ese g5 ofrg idioma —una SUpETDosi- |

cidn de vocabios majestunsos ¥ vacuos—, sino el de Pablo
Iglesias o el de Cervantes sin ir mds [ejos. Un idioma sdli-
do, construido ¥ amplio.

Aecuerdn (o andcdota de un espanol ido a Italia que,
para facerse entender, improvicabo un ifaliono gue no
tenia nada gue ver con la realidad. ¥ un cochero le difo:
“Par favor, seror, hable usted en su idioma: yo no le en-
tenderd, pero por lo menos serd un idioma. ¥ no destro-
zard usted el mio™.

No sop un purista. Yo nadie €5 un purista, ni nadie 85
un castize. Probahiemente el dnico escritor castizo gue
hay en este momento, el dnico gue treia de ezcribir —lite-
ralmente— el idioma del dig es Francicco Umbral. Ma
guste el enriquecimiento que dan al castellano las pala-
hras latinoamericanas, el que le dan vecablos de otros
idiomeas. El castellang estd repleto de términos adopia-
dos de ofros idiomas peninsulares que le faltaban en su
Sformacidn; las necesitaba y lag tomd, previa digestidn.
Ut idinma no se forma de otre manera. Pero no creo que
s¢ le deba distorsionar, En este idioma se dice Londres ¥
no London, sé dice Aquisgrdn y no Aix-la-Chapelle, ni
Aachen. ¥ se dice seston plenaria, v s¢ dice conseferas, ¥
se dice Navarra, 5, despuds de todo, con todas sug po-
brezas  sus dificultades, con todas sus complefidades,
un idiome. ¥ perece que convendria respetarlo p tener
por él el misme respeto que se tiene por los dends idio-
s,

_ “N'est-ce pas?”, B




